Bn MADRID 47s. al mes.
En PROVINCIAS 18 13. por trimesz.-a, en libranzas
sobre Correos ,
giro Uhagon 6 en 39 sellos.del lnnqnéo.
En ultramar ¥ on el estranjero 80 rs. por ailo.

PERIODICO

viembre de 1859,

. SE SUSCRIBE

.Ex Mavrm; librerias de Bailly-Bailliere, Duran,
s QqesuyqudioLppu. .
* Ex Provixcias; en lasfprixiéipgjgc’ librerias.
REDACCION’ Y ADMINISTRACION,;
Calle de Io Reina, mim. 10, sequnde..

e

SUAVE, AUNQUE IMPOLITICO.

Sale 4 luz los dias 1, 5, 10, 15, 20 y 25 de cada mes.

EL PERRO DEL HORTELANO.

Albino era un perro de raza, agil, fuerte, musculoso, de

-buﬁna estampa, rubio y grande, atrevido, pero taciturno y or-

ulloso.

= Imbuido en la teoria del self gobernment, jamas habia que-~
rido recibir leyes de nadie; el collar no habia aprisionado su
-garganta y siguiendo sus propias inspiraciones, sin asociarse
nunca 4 perro alguno de la comarea, habia crecido y vivido en
1ibertad, corriendo montes y valles, atacando al lobo frente 4
rente, persiguiendo al zorro hasta en su guarida y alcanzando &
la liebre en la carrera.

Gracias & esta educacion gimnastica llegd & adquirir gran
xeputacion é.imperio entre la grey perruna; no ladraba un fal-
Aerillo en una legua 4 la redonda sin su consentimiento, y en
-cuanto 4 los mastines y alanos de su talla, mas de una vez ha-
bian esperimentado la fuerza de sus quijadas.

Pero Albino era altanero y egoisia en demasia. Ningun perro
podia contar con su auxilio Eara defender el rebaiip contra las
embestidas del lobo, y aun hay quien dice que alguna vez sele
‘abia visto entre los lobos, ayudando al esterminio del rebano
«lel compaiiero. Era agresivo e intolerante con los pequefios, va-
liéndose para atormentarlos ¢ imponerlos la ley de pretestos ri-
-diculos y de vergonzosos subterfugios; y no podia soportar que
ios grandes adquiriesen tal prestigio que pudiera dafiar 4 su re-
Jputacion -y disminuir su imperio.

Con estas buenasy malas cualidades que digo, acepté Albino
1a dificil y arriesgada mision de guardar y defender las posesio-
nes de un rico horticultor, cuya hacienda, préxima al monte y
-accesible por muchos portilios, no solo pagaba tributo 4 los to-
pos, conejos, liebres y gorriones, sino que era asaltada por los
pilluelos del contorno, y por los lobos y rapesos, que una vez
se llevaban las gallinas, que el buen horticultor criaba con gran
cuidado, y otras los becerros, corderos y cabritos-que mante-
nia en los prados de su posesion.

Albino se veia negro para guardar finca tan vasta de tantos
y fan encarnizados enemigos. Si perseguia al zorro, se hallaba
«con que el lobo le habia arrebatado ¢l lechal de mas porvenir;
i corria tras el lobo, el zorro le estrangulaba las gallinas de
‘Guinea y de Cochinchina , se zampaba, los gallos de la India y
hacia, en fin, un estrago horrible en el corral y gallinero.

Aunque hubiera tenido las siete cabezas del Cervero, las
botas de Tom Pouce 6 las piernas de Micrémegas , no hubiera

odido Albino atender & tantas partes & un tiempo; y sin em-
ﬁargo , era tal su indole orgullosa y altiva, que no podia ver
«on paciencia que um perro, su vecino, guardian de-cualquier
posesion inmediata - acogotase & un zorro, arrancase un pedazo
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de piel & 4 un lobo 6 un giron & algun vagabundo merodeador
sin que se apoderasen de ¢l la rabia v la envidia, hasla quitarle
el apelito y el sueno.

Sucedio, pues, que un mastin joven, vigoroso, de buena
talla, que guardabp una granja préxima, cuyo corral diezmaba
un astuto raposo, se echo & perseguir al danino animal; y si-
guiéndole la pista descubrié su matTriguera en un ferreno colin-

ante con la posesion donde Albino reinaba. Las idas y venidas,
laactitud y actividad de Ibero, que asi se llamaba el perro en
cuestion, escitaron 4 mas no poder la curiosidad y los celos de
Albino ; y mucho mas cuando, patente el objeto que aquel se
proponia, vio que el valiente Ibero iba & acometer con la mayor
frescura del mundo una empresa superior & muchas en que ¢l
habia fracasado; v esto & su presencia, y casi en sus mismos
dominios. -

Grund sordamente nuestro atrabiliario Albino, y aunque co-
nocia que:la muerte del audaz raposo interesaba en general &
todos los corrales de la comarca, incluso el'suyo, resolvié opo-
nerse 4 la empresa, tomando bajo su proteccion al delincuente .

Nadie sabe lo que hubiera ocurrido, pues Ibero no llevaba
iraza de cesar en sus pesquisas y preparalivos, si un perrazo
blanco y rojo, valiente y de buen. humor, conocido por su ca-
ricter aventurero y por sus hazaias en todo el pais, no se hu-
biera presentado en la escena ensenando los dientes . Albino y
colocandose frente & frente de él, en una actitud alarmante. .

—Camarada, dijo Franco, que asi se llamaba este . tercer
pex‘son'aje de nuestra narracion, & Albino,—camarada, Jtienes,
por véniura, inferés en que ese picaro zorro que consume en
un mes mas gallinas que el Hospital General en un afio, ejerza
impunemente su oficio de pirata s 5

—Y quieres—respondio impaciente Albino—que, so pre-
testo de perseguir al zorro, venga ese buen mozo & turbar:mi
reposg?y 4 hacer zafarrancho en los conejos y gallinas de mi
corral? <
—Si eso hiciese, replicé Franco, & fé que no. haria mas que
imitarte, porque td no has reconocido nunca mas ley ni rey que
tu interés y tu estdmago; pero Ibere es hijo de buenos padres,
Y no se ensaiia con inocentes. ) Tty

—Sea lo que fiaeve , gruié Albino, estoy en mi derecho vi-
gilando los movimientos de ese chicuelo. i

—El chicuelo, contesto el otro, viene de buena.casta; y.no
has de tardar en ver como se las compone - con' el viejo. zorro;
pero te advierto que si le distraes de'su-empresa.y le- atacas
cuando en ella se halle entretenido, tendris que habértelas
€onmigo. L

-Tragése  Albino estas palabras, porque, con la edad 'y los

- desenganos iba ya tragindose muchas cosas; y vigilado- por
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NGi6 sin moverse el espectaculo que

‘historia, que este mozo se dié tan'bu
.en encontrar al raposo, el
engud'§ Fabia de Albino, quénoos
iernasy-{an-buenos dientes ningtn

g 4 L

et

T

tichtcHds frépaban 4 o
fro: hiabia ‘inyadido el corral,
jores reses,y.fodo era desolacion:
ces: comprendiese Albino que es ;
ie’cabe en la mano y guardar su'ca
ada momento en las a{enas y dar motiv

e
llamen 4 wno, como 4 ¢l le apellidaron de alli en adelante, e
iperro del hortelano.

L

qiie es drdua 'y ’peliﬁmsai empresa el escribirte estas
otro dia, dejindome llévar de mis'instintos democra-

del bello mundo 4 no ser
gé’éﬁ rt&‘i“::’iix 51 Ptes, $in embargo, la condesa de X, me

orréce désde entonces'y meha' reconvenido y me ha llamado
hereje . ateo : gt

yéq ir que no hay beau monde? escla-
' del teatro Real. § Como negara
€ esta viendo ahoa mismo en torno

€

j to en forno mio y no podia negar que la
ncia efa brillante'y es

ante y escugida. —Respondi, con todo, &
G gHea. — Hespe

que la concurrencia reunida aqui
_eése modo. Si alguna vez he sos-
piento y e retracto. Pero si podré
; stincion Sean” ya en Espana. privi-
ivo de ciertas clases. Fl ser ,el?ﬁaqte,s y disiinguidos,
el ‘ser, hidalgos , son ‘virlualmiente cuando no en

, calidades de todos los espanioles.
( ‘replico 1a condesa; pues acaso la
i casa es 1a misma que la que
)ci0 'y ‘en sas

ero justamente esa sociedad,
“fodd ella un anacronismo 6
 écepeion’y no'el fun-
cied ’;’Iq‘e;‘lréton des-
errd'dogo feamente ‘ideali-
! 3 fono ‘por el ingenio

anos del'reinado de Fernando VII

68 die
m

‘i ‘desechado y torpe de la clase

o

a de ho

cl dia de oy no’ creo posible la existencia de e
S¥as ‘qiié'nos pifita Bréton 'y’ que hablan ‘del {;’eregil

on la fronie y del rdbano por las hojas : en el dia e Boy no
: ible fa'éxisténicia’ dé esos D, Juanes Tenorios taberna-

Brelon retratd. Por otra p
afavilloso’de’ Breton' récont
A €N Sus personajes. ; Qﬂe

,"giu‘r'gqi?e Yo reconozco el
2c0 taibien que falla ver-
us per ué realidad, qué ser, qué vi-
‘hallar en ' personaje cuyo cardcter se funda en
imos, 6 en que cita’ chos latines, den g
aramelos? Pries ‘tales soii los personajes Al
personajes’ se"desoubre ‘siempre ‘al poéla qiie nos
nta ‘con: sus chisles y con’ s admirable conoci-
y ¢on su faéil ¥ galana’ versificacion’; pero lo
-siempre una figura sin,yi‘?a y sin-alina,
“eritica'qué hate dd Bieton, pero

dijesiir meditartobien; qiie yo diidaba de1a ‘existencia *
: ue fodo. el mundo fuera bello. Ya ves .

emds co-

{ambien ha. de convenir conmigo en que hoy se desdice V. de lo
otro dia. Usted habla en su caria de que Diego Mo-
io. Lamela y otros sugetos no menos ridiculos 6
n & la'sociedad comm®, g/, faut; tuego tal sociedad
:V. al menos. - n e
ué no ha de existir tal sociedad aunque Diego
enella? 5i guarda las apariencias {apariencias por
 del Moisés de Miguel Angel), v si cpbre con wn

bondad de alma ;no 1y su esposa tn
edad y nd un lunar qiie Ia afée? ;HA de pedir

uend-conducta fas‘;Be'rs'éié'é qie vayan

Quedese eso.para.cuando tenga V..que recibiren su

“casa un lacayo'o una costurera. En el circulo en que vivimos

.debemos pensar sobre ciertas faltas 1o que pensaba Solon sobre

i (lal parricidio que juzgéndole imposible no le castigaba en sus
eyes.

— Bonito
NG 86

siglo-de Luis XIV se ce-

3 eréica distinguida , que

‘Madlie.” i proposiciones y ciertos
ofrecimientos del poderoso Fouqué; ahora lo imico que estrana-
riamos'y lo:tinico de que nos espaniariamos seria de que Fouqué
hiciese 4 una sefiorita semejantes proposiciones:

Al llegar 4 este punto, ya fuese_porque el didlogo iba fo-
mando un giro demasiado reshaladizo, ya porque temiese la
condesa que yo le "probase que tenia_mejor opinion que ella de

“la‘sociedad en que vivimos , la ‘condesa varié bruscamente de
conversacion,. diciéndome.

—Mire V. 4 'la Sarolta que linda sale y cuintos diamantes
lleva.—Si serdn buenos? anadio ahogando un susli\iro. En fin,
‘hablamos de-la Sarolta y de Mario, tan' aplaudido-ahora del pi-
‘blico, y de lo animado’ que est4 el teatro‘Real 4 pesar de lama-
la compania de dpera que en é1 tenemos. ‘

Alos demds teatros no va Ia condesa. Supone sin duda que
uno de los requisitos de las damas elegantes es despreciar nues~
‘iro teatro. Yo te confieso que cuando voy al de:la Zarzuela es-
toy tentado por darle la razon. * g =

Del Principe, del Circo y de Lope de Vega ya te hablaré
ofro dia ; de’este tltimo sobre iodo. En é] aparece un 4stro
nuevo que ha de dar notable brillo al cielo del arte dramtico.
Ya ves'que me encumbro y empleo cierto lenguaje’ poético y
metaférico. jPero céimo no emplearle 'hablando de la seporita
Berrobiaiico? Si oyeras y vieras con qué gracia y con qué nati-~
ralidad dice en E/café:—« Si yo llordra pérlas no tendria mi
hermano necesidad de escribir disparates ! »—A mi me enterne~
¢i6, 'y te aseguro que muchos literatos, amigos mios, y'yo con
ellos, nos sentimos desde entonces muy inclinados & no escribir
nada para rio verla llorar‘tan desconsoladamente. =~ " . -
- Aun'no ha llegado la ‘estacion de los 'bailes; asi es que ne
me siento inspirado ni tengo que decirté. :Del entusiasmo-que lia
‘promovido la guerra no me toca hablar. Llega'4 pocos salones
elegantes 6 llega ya frio como el hiclo ese entusiasmo generoso
y digno de mejor edad, que hierve en el corazon'delagente con
desdeniosa injusticia llamada por ‘nosotrosde poco valer: Esta

obre gente no tiene inas falta que la de no ‘estar en ‘el secreto.
Kdios. e " MENGaNo.

ADADUS CALPE:

No hace muchos dias que hallindome yo en una reunion de
hombres doctos, cité & la persona , cuyo nombre sirve de epi~
rafe’s este articulillo, y Ia cité como & una 6 tal ‘vez & la pri-
mera de nuestras glorias cientificas contemporéneas.—Todos se
miraron asombrados y me dijeron, que no’conocian & semejan-~
te pérsona ni tan estraiio nombre. .
—No'lo dudo, dije'yo, pocos le conocen en Espafia, y siyo
le conozco es por una casualidad. Le enconiré en una gran cin-
dad dé la América del Sur, y tuvela dicha de hacerme su amigo,
v de’que me esplicase algo de sus doctrinas. La fatalidad nos
separ6 muy pronto y no he vuelto & saber de él.
"“Pero ;cull és su 'verdadero nombre, dijo uno de los que
me esciichaban, porque Adadus Calpé mas parece pseuddnimo?
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—Su verdadero-nombre no le sé, y aunque le'su&i‘era;no le
iria. Es un gran secreto. Baste saber. que Adadus Galpe es el
n-que le conocen sus. innumerables : discipulos.::Bajo

¢éste nombre publica sus obras, que son muchas, ‘impresas las.
‘mas en log Estados-Unidos. ,
7Y usted no ha leido 6 no posee alguna de esas obras?

: , poco de algunas, porque no hubo tiempo para
Jnas. ninguna , pqrquev,:Arfadus (Calpe solo tenia: consi~
go un ejem de todas ellas y no consintié en cedérmelas: por
nada del mundo. S
" — 4 Cudles son los fitulos de Jas .obras que usted ha leido 6
por lo menos hojeado?

‘—Los titulos son : Treinta noches en el mundo de los espiritus.
De la vida dic

la. dichosa, con alqunas nociones de fum’-[antasmagoria
6 arte de ahorcarse por gusto.. Del origen del ma ;/ de su reme-
dio. Elementos de Electro-biologia. Idem de macrobistica 6 cien-
cia de prolongar la vida. De la sabiduria anti-babélica y del
lenquaje_primitivo. De las cuatro postrimerias del hqmbre. X
inalmente , una disertacion sobre el mejor y mas fécil;-mgdlo de
Jibertar. de los trabajos serviles 4 la raza humana, multiplicando,
aclimatando_entre nosotros y educando 4 los orangoutanes (e
rl‘bn‘ajeti v.4 los chimpasés del Congo.

.Un sefior que presume de muy grave, que no sabe leer mas
que_en sn libro, y que no cree en mas filosofia que la que le
‘ensefiaron.en el colegio, esclamo al punto, algo.amostazado.—
Me parece que esté usted inventando & su,antojo , sabio, nom-
bre v titulos de obras, pues es .imposible que haya en el mundo
,yfmi,)’révﬁhldisparatado, nombre fan singular y titulos tan ri-
Miculos.

" ;Como que es imposible? contesté yo, incomodado de que
se dudase de mi veracidad. Sugetos hay en Espana (y nombré
4 algunos) que han conocido como yo & Adadus Calpe, y nome
dejarin mentir. El mismo Adadus se all)areceri'l, tal vez, por
Madrid ¢l dia que menos se piense, y le probard i usied que
no es desatinada su ciencia. En cuanto 4 los litulos de sus obras,
ridiculos 6 no, yo sostengo que son esaclos, al menos en el
fondo, pues tal vez no los recuerde bien palabra por alabra.
Si usted quiere cerciorarse de que no me burlo, envie a Nueya-~
York por los libros mencionados. Alli, si no estdn todos ellos,
estaran algunos de venta. Y puesto que usted duda de la exis-
tencia real de Adadus Calpe, yo le diré 4 usted que en despique
por las mismas razones que ha dado usted, voy & dudar de
ovoa, de Pujals de la Bastida y de otros sabios espanoles que
usted ha citado. Adadus Calpe, puesto que usted con sus dudas
me obliga-4/hablar mas desembozadamente , es un sibio espanol,
natural de Cidiz; y aunque el mismo Adolfo de Castro le des-
conozea, yo afirme que Adadus es gadilano y que ha nacido de
muy ilustre familia, si-bien por ser tan filésofo jamds se jacta
de ¢llo.—Sé, si senor, sé su nombre y apellido, pero no quie~
1o, nipuedo, ni debo revelarlos. .

—;Qué dificultad hay para revelarlos? dijo otro de los con-
currentes, con marcata curiosidad.

" —Muy grande; ya he diclio que es un secreto de gue no pue~
do disponer.

- —Diganos usted al menos su edad.
en eso es dificil, ya que no imposible. Cyando le
miral sin atencion, le juzgaba hombre de 30 & 40 anos;
pero al mirarle atentamente, notaba en su entrecejo y en su
frente espaciosa, una huella tan profunda, que porenérgico que
fuese su pensamiento no se concebia que pudiera trazarla sino
al ‘cabo de muchos siglos de trabajo incesante. Eslas arrugas
tenian, empero, mas profundidad espiritual que material, y los
rofanos 6 1o las percibian 6 no sabian ponderar su importancia.
n cada una de ellas se escondia, como en un nido, multitud
de meditaciones, de hipdtesis y de antilogias. Alli estaban vir-
tualmente todos los paises del mundo que Adadus habia recor-
rido, tedos los infinitos libros que habia leido y todos los secre-
tos.que & la madre naturaleza habia robado.

——{Hombre! maravillosso sabio ha conocido usted en sus
viajes.—Lastima que no se le trajese usled consigo.

—FEso no podia ser. Lo que podia ser y i;o temia era qne é],
por si poderosa fuerza de atraccion electro-biolégica, me arras-
{irase 4 seguirle en sus peregrinaciones.

—Y & donde iba cuando usted le conocié?

—A descubrir el templo subterraneo del sol que estd cerca

-del Cuzco; pensaba luego visitar las grutas misteriosas y el la-

.go sagrado-.donde:Manco=Capac: ﬁ)aM

‘Hlos, se:llenaba el-aire de chispas, y eso que los'cabellos eran
_postizos ,; porque gastaba. peluca. Imaginen ustedes que rayos-y
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ado- dot 2 a-Qello: se aparecieron
por vez primera :4:los peruanos. - pot:titimo;- 4 subir d 1a
cumbre:de:losAndes: &:ver si desde alli-descubria el paraiso

-terrenal ;. ﬁue .segun-.sn. doctrina esté ‘en -aquellas-regiones de
América:i] rain aje’

868y de:las:loce tribus.por el desierto; durante: cuarenta’ atios,
.fué desde Méjico & la Palestina. " el

Moi-

Gjico:paraél es el antiguo:Misrain v el viaje

—~ Estipendas noticias tenia ese sibio de los sucesos antigﬁos.

-t Pero qué fuerza de -afraccion elestro-biolégica era esa de que

tanto temia usted dejarse arrastrar? 1

—Era tal -y tan monstruosa-que-cuando - mirabaa: alguien
magnéticamente , al punto le:hacia sentarse, si-estaba de pié,
dormirse si estaba sentado.. Si en la oscuridad sacudialos ca

<que relimpagos hubiera lanzado- de sus cabellos propies | —Pero
en lo.que hacia prodigios era enla electro-biologia, quees como
si dijéramos, la perfeccion del magnetismo.

— Amigo mio , esclamé entonces; un aficionado 4 las cieacias

-modernas, .me infunde usted el'mas vehemente deseode saber

qlg(l) dg las doctrinas de ese hombre. ;No podra -usted espli-
carlas :

—Si, dijo otro, refiera usted algunas de las-conversaciones
que tuvo con: Adadus Calpe.

—Mucho me agradaria poder-referirlas ahora mismo, con-
testé yo; pero es empeno demasiado arduo. Nolasrecuerdo muy
bien y sera menester que ponga en -érden mis reminiscencias.
Hecho esto, prometo & ustedes - escribir tres 6 cuatro'de los mas
profundos coloquios que tuve con aquel sabio andante y desco-
nocido en su patria. » J

MeNeGano.

PECULIARIDADES, DATOS Y PORMENORES
DEL IMPERIO DE MARRUECOS.

Nuestro activo y celoso corresponsal de Tetuan -sigue dan—
donos, pormenores de las costumbres y peculiaridades de aquel
imperio.

En Marruecos se come de valde, ni mas ni menos que en el
valle de Jauja: ni siquiera se necesitan manteles ni tenedores.

Una perdiz cuesta sobre dos cuartos; un carnero se compra.
por media docena de cuentas de eristal; v el soldado espanol
que haya tenido la precaucion de pedir presiados sus collares &
su querida, guede eslar seguro de que no le ha de fallar que
comer en tgda la campana; sobre todo si los collares fuesen de
_perlas 6 zafiros . que no es lo prohable. !

Un conejo cuesta diez maravedis ; .pero, cpn Ja.condicion de
que el que apetezca tan sabroso manjar se ha de tomar la moles-
tia de cazar el conejo y de confeccionar la salsa que mas le
guste. : . )
La caza y la.pesca son abundantisimas en aquellos paises, y
como nuestros soldados. tienen noforia aptitud para.estos nobles
Yy primitivos e{ercicios, abrigamos la seguridad de que, en tanto
que fengan & 1a vista algun aduar 0 poblacion mora, no han de
perecer de hambre, ,

Por si es necesaria, que no lo serd atendidos sus conoci-
mientos culinarios , les recomendamos esta receta de la cuisi-
niere bourgeoise para gnisar un cordero: «primeramente cdjase
el cordero este es el principio indispensable de todo guiso.eco-
némico.

La literatura, por mas que diga Serra, es un puro acce-
sorio.

Prosigamos estractando las noticias que nos da nuestro: cor-
responsal. N

Los emperadores marroquies, ¢ lo que es lo mismo,
$S. MM. Cheriffianas, como diria La Correspondencia, se {ras-
miten de padres & hijos la-escelente costumbre de atesorar cuanto
pueden, para el caso de una necesidad urgente. El pueblo res-
peta tanto esta costumbre, aunque la gaga,,gue .8 comun - 9?-»,
nion entre ¢1, que quién se apodere de los lesoros imperiales
acabara con'la dominacion musulmana en Africa. . ‘

Hay tesoro en Féz, tesoro.en Marruecos, fesoro.en Taﬁl,gle,
v las riquezas que encierran son mayores que las de las Mil'y

una Noches.
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, e. Llegado el .caso de:necesi-
da de que las tropas espanolas:necesi~
s emperadores: de Marriiecos no
coleccionar las especiés metalicas:de

a numismatica y las: antigiiedades en
gan infinito con que se trajesen & Espafia’las.cu-

el és de la ciencia, por-el de -la humanidad, por
iviliza por otros muchos - intereses, 'recomenda~
eneral en jefe del ejército espedicionario que tenga muy
esasineslimables colecciones; no-sucedacon-ellas lo
ronas goticas de Toledo, que han ido & parar & un
- Imuseo francés. Tal vez entonces. la respetable clase de'los fun-
- cionarios piiblicos se reconciliard con -la medida' rentistica del
) e 8 por 100, ideada por el Sr. Salaverria.
;- Daremos fin & estos renglonesinsertando la receta’del famo-
80 puding & laichipolata que ; en nuestra ‘opinion, ‘puede sér un
- escelente guiso de campana; héla aqui: ‘
* Se piden prestadas & cualquier moro dos libras de arroz de
primera calidad. .

Se suplica 4 una mora com‘i)laciente que facilite dos buenas
gallinas de su corral, & calidad: de devolucion tan luego como
las vuesiras hayan criado una docena de pollos.

.- Se anade 4 esto algun conejo 6 una buena porcion de cordero
‘que no_habra inconveniente en- pedir & cualquier musulman,
_atendidas sus costumbres hospitalarias.

Y como su religion les prohibe el uso del alcohol y'de los
espirituosos, se les podré tambien invitar & que os cedan el vino
6 el aguardiente que tuvieren, con lo que se habrd consumado
una obra de caridad. ‘

.+ Hecho esto ;: el puding d la chipolata es cuestion de liempo;
Y aun cuando por fin y posire el cocinero no dé con él, es seguro
que el guiso serd aceptable.

Esto es mejor, mas econdmico y al mismo tiempo mas mar-
cial que un pollo 4 la Marengo.

ZuTANO,

REVISTA DE MODAS.

Por mas que respetemos la autoridad de la Sra. Perez Miron,
y de los redactores o redactoras de la Elegancia de Irun y de la
Moda de Cadiz, nos hemos de tomar la licencia de principiar
esta Revista por los irajes de lombres, dejando lo que al bello
( ierne para el dltimo lugar.

*Gran sensacion ha causado en el mundo elegante la noticia
de haberse celebrado en Paris un congreso de sastres, con el
objeto de ponerse de acuerdo acerca de las modas varoniles del
roximo invierno. Aun no es del todo conocido el resultado de
ones ; mas parece que los dignisimos miembros del cn-
lave, han' convenido en varios puntos de suma importancia, que
serviran de base para las conferencias.

Desde luego han comenzado por rechazar el sfafu quo en ma-
teria de modas, como invencion de una diplomécia casera, ene-
miga del progreso de lo bello'y mas particularmente del de los
astres. El statu quo conduciria directamente 4 la ruina de la
sastreria; por cuya razon los artistas que componen el congreso
han determinado’ sustituirle con una revision, que tendra lugar
‘cadla dos meses en‘la forma que se determine. .

A propuesta de uno de los miembros queda suprimido igual-
mente el viejo estilo en materia de vestido, y todo individuo
arbudo estaré obligado 4 adoptar el estilo nuevo , y & obedecer
‘1as resoluciones del congreso.
° El congreso acuerda por unanimidad de votos, que los tra-
culinos sean de hoy ms v sin escepcion muy holgados,
réviamente de acuerdo con los comerciantes en pa-

se

pell')gibir la prima que 4 esta medida corresponda.

mismo se propone v queda acerdado, dirijir una peticion

4 los gobiernos respectivos para que los sastres de portal sean

- perseguidos y deportados, como enemigos'del progreso del buen
gusto y favorecedores de la tacafieria en-las familias.

gga‘y_y;la Sociedad de Economia Politica,

,,considerada la cuestion bajo su aspecto cienti-

es monetarias que los-mencionados tesoros deben én-

1a seda’d'la lana { el terciopelo & la- seda; pero si las
a

Uno de los miembros suscita’la_cuestion dé si sa debers po-

-ner’limite' & los: créditos que la gente comm* il faut se hace abri
‘en los bureaux de los artistas que se lx’allan'pfefSQntés'; ;ﬁ: 23;
‘especie queda aplazada hasta mejor ocasion. : S

‘No hay novedad en-los trajes de sefioras. Las modas de in-

vierno seran las misthas que las del verano : faldas tan anchas

‘y/prolongadas como lo permita el bolsillo‘dal marido, escote:
siempre que se pueda, cintas y adornos sin profusion ,’ pero dg
lo.mas caro que se encuentre. Solo habra variacion en las telas.

Sobre esfe punto aconsejamos & nuestras lectoras’ que profieran
sible adquirir de las tres cosas la vez, no lo desdeii o
no hace mal el vestido de lana para casa, el de tex?(?ig?)'e ooga]x::
calle y el de seda gara el teatro y para otras ocasiones, '

Sigue mas en )0ga que nunca-el mirifiaque.

Hé aqui la noticia que acerca de cste utensilio trae uno de
nuestros colegas, y que nos apresuramos 4 copiar para que se
vea el interés con' que seguimos los adelantos y perfecciona~
mientos-de tan til invencion. ‘

« Inventado este aparato hard como cuatro afios, solamente
el gobierno francés ha espedido-en ésle espacio de tiempo ciento
y dos de aquellos privilegios, 4 saber : cuatro en 1835, diez y
ocho en 1856, treinta en 1857, treinta y siete en 1858, ¥ trece
en lo que va de 1859; de lo que se dediice que el bello sexo es-
ta por lo menos en-posesion de ciento y dos sistemas'diferentes
para ahuecarse las faldas. »

De estos ciento dos sistemas recomendamos 4 nuestras lec~
toras el ultimo : es el mas caro, pero fambien el que mejor
ahueca ; y sobre todo produce un efecto divino bajo un vestido
nuevo. Las que hayan ensayado los ciento un sistemas anterio-
res, encontrarin seguramentc grandes y muy notables ventajas
en este de que ahora se trata.

Zutano.
~ SR

La Correspondencia de Espaiia es aficionada 4 la misica de Meyerbeer.
He aqui ¢6mo parodia la cancion del pif, paf de los Hugonotes:

«Llamaban (los moros) 4 nuestros cazadores, franceses, por losjpantalones
colorados, y dicen que la guerra no les intimida, porque tienen el cafion del
inglés que hace ;pum! mientras que el de los espafioles solo hace ;paf! y et
de los franceses ;pif!»

La Correspondencia hace jpuff! y queda la reputacion de nuestras ar-
mas sélidamente establecida.

Dos labradores de un pueblo de Andalucia se ocupaban dias pasados-en la
guerra de Africa, y manifestaban su temor de que la Inglaterra hiciese de
las suyas.

—Calla, tonto, dijo el que llevaba la voz al que esponia este recelo! silos
inglezez zon como loz borueronez, que en sacindoloz del agua ze mueren.

Leémos en El Conciliador :

«Segun el Diario de Brusclas, acaba de darse Ia licencia absoluta & un mi-
litar de ciento cincuenta afios de edad, que era el decano de todos los solda-
dos de Europa. Llimase Alejandro Victoriano Narciso Viroux, capitan de in-
fanteria. Naci6 el 9 de noviembre de 1709, y no entré en el servicio hasta el
10 de octubre de 1830 en que pesar dg contar ciento veintiun afios, Jse
entusiasmé en el grado suliciente para volar al socorro de su pitria. Ahora
se haretirado 4 su pueblo natal, cuyos aires puros parece que son muy 4 pro-
présito para sostenerla vida hasta una edad muy avanzada. »

Ciento veintiun afios le parecen poeo al redactor de EL iConciliador.

Caminaban al mercado dos viejos, casi tan viejos como el capitan Alejan~
dro Vietoriano Narciso Viroux, aunque es de suponer no tuviesen un nom-
bre tan largo; y preguntindoles un su vecino, qué causa les hacia viajar de
esta manera, respondi6 el marido: «hd dicho que los cuervos viven mas
de doscientos afios, ¥ queremos comprar uno para verlo.»

; Qué cosas tienen los criticos! Pero jqué cosas tiene el critico musical de
La Discusion! )

Este sefior hablando del debuié de la sefiorita Calderon, la tacha de apitica
v la receta el siguiente remedio en estos renglones: .

«La sefiorita Calderon debe procurar enamorarse de veras, y tendriamos &
dicha poder contribuir & crear en ella este poderoso elemento del a‘rte.n

iVaya un modo de declararse que tiene el critico de La Discusion!

Editor, D. Pablo Perea.
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